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Comité Especial encargado deelaborar una convencion
contraladelincuencia or ganizada transnacional

11° periodo de sesiones

Viena, 2 a 27 de octubre de 2000

Tema5 del programa

Finalizacién y aprobacion del instrumento juridico internacional

adicional contralafabricaciony el tréficoilicitos de ar mas de fuego,

sus piezasy componentesy municiones

Propuestasy contribuciones

Recomendaciones del Presidente del grupo de trabajo oficioso sobre los
articulos2y5de proyectorevisadodeprotocolocontralafabricaciony el
traficoilicitosdear masdefuego, suspiezasy componentesy municiones,
que complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional

Articulo 2: Definiciones

Apartado b)
1. Elincisoii) del apartado b) deberia suprimirse.

Articulo 5: Penalizacién

Parrafo 1
2. El apartado d) deberia modificarse de laforma siguiente:

“d) Laimportacion, exportaciony fabricacion de dispositivos destructivos,
segun se entienden en el contexto del derecho interno, sin licenciao autorizacion de
unaautoridad competente del Estado Parte, siemprey cuando esos dispositivos sean
portétiles;”
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Nuevo parrafo

3.

Después del parrafo 3 deberia afiadirse un nuevo péarrafo del siguiente tenor:

“(...) Los Estados Parte podran, sobre la base de un acuerdo entre ambos,
aplicar otrasdisposicionesdel presente Protocol o al os dispositivos mencionados en
el apartado d) del presente parrafo.”

Deberiainsertarse la siguiente nota en los travaux préparatoires:

“Laexpresion “dispositivos destructivos’ se emplea con laintencién de hacer
referencia a armas portéatiles como granadas, cohetes y lanzacohetes. Los Estados
Parte en la Convencién de la OEA observaron que en esa Convencion los
dispositivos destructivos estan incluidos en la definicién de armas de fuego.”




